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OSTRAL – foglio informativo sui costi computabili 
della rete di trasmissione ai sensi dell’art. 15a LAEl  

15 dicembre 2025 

1. Introduzione 

OSTRAL significa Organizzazione per l’approvvigionamento elettrico in situazioni straordinarie. Il suo 

intervento è regolato dall’Ordinanza sull’organizzazione del settore dell’energia elettrica per garantire 

l’approvvigionamento economico del Paese (OOSE): 

A partire dalle tariffe 2025 i costi a carico di gestori di rete, produttori e gestori degli impianti di stoccaggio 

direttamente connessi con le misure necessarie a garantire l’approvvigionamento in energia elettrica 

secondo la legge sull’approvvigionamento economico del Paese valgono come costi d’esercizio della rete di 

trasmissione computabili e sono ripartiti tramite la tariffa «riserva di energia elettrica» (art. 15a cpv. 1 lett. b 

LAEl; art. 4a cpv. 1 OOSE).1 I costi devono essere fatturati tramite Swissgrid. 

Il presente foglio informativo si concentra sui costi computabili dei gestori di rete. Sono computabili i costi per 

misure generali del gestore della rete per il supporto di consumatori finali (in particolare grandi consumatori) 

interessati, non misure individuali presso singoli consumatori finali né altre attività per la preparazione di 

misure di gestione. 

Il presente foglio informativo mostra una panoramica dei costi computabili. L’elenco non è esaustivo e si 

basa sulle esperienze dalle misure di preparazione per l’inverno 2022/23 e dell’ulteriore sviluppo 2023/24. 

2. Computabilità dei costi 

I costi che possono essere fatturati a Swissgrid comprendono quanto di seguito riportato. 

Organizzazione ed esercitazioni 

‒ Collaborazione nella Commissione OSTRAL e nei gruppi di lavoro OSTRAL 

‒ Frequenza di corsi di formazione OSTRAL ed eventi informativi per gestori di rete 

‒ Task force propria del gruppo imprenditoriale 

‒ Confronto con altri gestori di infrastrutture, stati maggiori di crisi locali e cantonali  

‒ Partecipazione a esercitazioni OSTRAL, compresi controlli di connessioni 

‒ Acquisizione dati, inclusi dati personali a vantaggio dello stato maggiore OSTRAL 

‒ Creazione di strumenti della comunicazione di crisi, in parte necessari per OSTRAL (come per es. 

Polycom o telefonia di centrale) 

Informazioni e sensibilizzazione 

Informazioni di consumatori finali sulla situazione di penuria di elettricità e sull’OSTRAL 

‒ Sito web con informazioni 

 
1 Cfr. Newsletter 11/2025 della ElCom: https://www.elcom.admin.ch/dam/it/sd-web/Bxk7M5dxFsV1/Newsletter_11-2025_I.pdf 
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‒ Indirizzo e-mail per domande di clienti 

‒ Assistenza ai clienti, eventi informativi 

Sensibilizzazione per esigenze OSTRAL 

‒ Appelli al risparmio (non propria campagna di risparmio), sensibilizzazione per limitazioni dei 

consumi, contingentamento e disinserimenti di rete 

‒ Domande frequenti per risolvere i dubbi dei clienti. 

Preparazione appelli al risparmio (proprie campagne di risparmio), misure di contingentamento, 

disinserimenti 

Attuazione di appelli al risparmio 

‒ Elaborazione delle informazioni per la verifica delle misure 

Preparazione di misure di contingentamento (presso grandi consumatori) 

‒ Elaborazione periodica dei dati (elenco di indirizzi, identificazione dei centri di consumo rilevanti) 

‒ Informazioni per grandi consumatori (visite di clienti, eventi informativi/invio di materiale informativo) 

‒ Test periodici per la creazione delle lettere in serie 

‒ Assistenza ai clienti 

‒ Rappresentazione di contingenti (per es. funzione addizionale nel portale dei clienti) 

‒ Preparazione di controlli relativi alla riduzione dei consumi effettivamente conseguita (per es. per 

mezzo di letture aggiuntive del contatore) 

Redazione di piani di disinserimento e di prescrizioni di attuazione per il caso di una situazione di penuria di 

elettricità 

‒ Scambio e impegno di coordinamento con i relativi gestori di reti di distribuzione a monte e a valle 

‒ Verifica della topologia di rete per singoli grandi consumatori 

‒ Pianificazione di disinserimenti ciclici (a rotazione) 

‒ Implementazione delle deroghe a ordinanze 

‒ Adeguamenti contrattuali a motivo di prescrizioni OSTRAL  

‒ Costi dovuti alla partecipazione alla soluzione settoriale «PowerTracker» e alla sua realizzazione e 

gestione 2. 

L’elenco è redatto dalla prospettiva della preparazione. Naturalmente sono anche computabili i costi effettivi 

nel grado di prontezza 4 (secondo l’art. 4 OOSE e art. 15 LAEl). 

3. Svolgimento 

Definire centri di costo in modo tale da poter registrare i relativi oneri. 

Aprire numeri di progetto con relativo codice cifrato con una percentuale a carico di OSTRAL. 

Da dicembre 2025 nel portale dei clienti Swissgrid3 è a disposizione una nuova funzione, con la quale 

gestori di rete, produttori e gestori di impianti di stoccaggio possono comunicare i costi connessi con misure 

 
2 In conformità all’art. 2 cpv. 2 OOSE, l’AES, su istruzione del settore specializzato Energia dell’Approvvigionamento economico del Paese (istruzione del 

09.11.2022), è tenuta ad adottare, in via sussidiaria, misure di preparazione per il caso di una grave situazione di penuria nei settori della produzione, 
dell’acquisto, del trasporto, della distribuzione e del consumo di energia elettrica. I lavori di preparazione comprendono anche misure per i 
disinserimenti di rete. I relativi costi per la soluzione settoriale «PowerTracker» sono computabili come costi di rete secondo l’art. 15 cpv. 1 LAEl e 

sono stati anche confermati dalla ElCom nella sua newsletter di dicembre 2023 (Newsletter 12/2023 della ElCom). 
3 Non avete ancora accesso al portale clienti Swissgrid? Potete richiederlo alla Swissgrid tramite il seguente link: https://swissgrid.my.salesforce-

sites.com/webform?language=it 
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per assicurare l’approvvigionamento elettrico. Per qualsiasi domanda relativa al portale clienti contattare 

Swissgrid direttamente alla e-mail accounting@swissgrid.ch. 

 

Basi legali 

Legge sull’approvvigionamento elettrico (LAEl) 

Ordinanza sull’approvvigionamento elettrico (OAEl) 

Ordinanza sull’organizzazione del settore dell’energia elettrica per garantire l’approvvigionamento 

economico del Paese (OOSE) 

 

Informazioni 

Segreteria Commissione costi e finanze (KoKuF) 

Telefono: 062 825 25 25 

E-Mail: Info@Strom.CH 

Associazione delle aziende elettriche svizzere 

Hintere Bahnhofstrasse 10, 5000 Aarau, www.strom.ch 
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